SK: VIZICAM — POUZiVATELSKA PRIRUCKA

Predstavenie produktu

Dakujeme, Ze ste si vybrali VIZICAM. Tato kompaktna bezdrdtovd bezpeénostna kamera umozfiuje
pohodIné monitorovanie a vzdialené sledovanie prostrednictvom aplikacie v smartféne. Podporuje
nahrdvanie videa v rozliSeni 1080p HD, WiFi pripojenie 2,4 GHz a lokdlne ukladanie prostrednictvom
pamatovej karty TF.

Pred pouzitim si pozorne precitajte tuto priru¢ku a uschovajte ju pre buduce pouzitie.

SPECIFIKACIE PRODUKTU

Nazov produktu: VIZICAM

Cislo modelu: X1

Material: PC

Rozmery: 3,3 x3,3x3,3cm

Priemer zakladne: 3 cm

Vyska: 3,5 cm

Hmotnost: 46,6 g

Rozlisenie kamery: 1080p

Batéria: litiova batéria 3,7 V 200 mAh
Menovity vstup: DC5V =1A

Nabijaci port: USB-C

Podpora pamate: TF karta az do 128 GB
Bezdrétové frekvenéné pasmo: 2,4 GHz
Maximalny radiofrekvencény vykon: 2 dBm

Komponenty produktu

Produkt obsahuje nasledujice komponenty:
e 1x kamera VIZICAM
e 1x nabijaci kabel USB-C
e 1x magneticka zakladna

e 1x pouzivatelska prirucka

Poznamka: Prilozené prislusenstvo sa moze lisit v zavislosti od balenia produktu.

POKYNY NA NABIJANIE

e Pred prvym pouzitim: Pred prvym pouzitim kameru Uplne nabite.
e SpoOsob nabijania: Pripojte kabel USB-C ku kamere a k vhodnému napajaciemu adaptéru DC 5
V,1A.



e Bezpeénost pri nabijani: NepouZivajte poskodené kable ani adaptéry. Po nabiti odpojte
nabijacku.

e Informdcie o batérii: Kamera pouZziva vstavanu litiovud batériu 3,7 V 200 mAh. Vydrz batérie
zavisi od podmienok pouzivania, nastaveni nahravania a sietového pripojenia.

INSTALACIA TF KARTY
Kamera podporuje pamatové karty TF az do 128 GB.
VloZenie a vybratie TF karty

Pred vloZenim alebo vybratim TF karty kameru vypnite. VloZte kartu do slotu pre TF kartu spravnym
smerom. Po instaldcii mdZze kamera pouzivat TF kartu na ukladanie videi. Ak chcete kartu vybrat,
vypnite kameru, jemne zatlacte na TF kartu a vyberte ju.

Poznamka: Ak to aplikacia vyzaduje, pred prvym pouzitim TF kartu naformatujte. Pravidelne
zalohujte dolezité zaznamy, aby ste zabranili strate Udajov.

POKYNY NA MONTAZ KAMERY
Kameru mozno namontovat pomocou priloZzenej magnetickej zdkladne.

e Montaz pomocou lepiacej plochy: Odstrante ochranny papier zo spodnej ¢asti zakladne, aby
ste odkryli lepiacu plochu, a potom zakladrfiu pevne pripevnite na Cisty a suchy povrch.

e Montaz na stenu: Zakladia obsahuje montdzny otvor na skrutky alebo klince. Pouzite
vhodné skrutky alebo klince na bezpeéné pripevnenie zakladne na stenu alebo iny povrch.

e Pripevnenie kamery: Umiestnite kameru na magneticku stranu zakladne. Vstavany magnet
bezpecne drzi kameru na mieste a zarovernt umozniuje jednoduché odstranenie a nastavenie.

POKYNY NA INSTALACIU APLIKACIE (HDWIFICAMPRO)
Instalacia aplikacie do smartfénov

Stiahnite a nainstalujte aplikaciu HDwificamPro z Apple App Store pre zariadenia iOS alebo z Google
Play Store pre zariadenia Android. Pre jednoduchsiu inStaldciu naskenujte QR kdd dodany s
produktom. Ak sa vase zariadenie neméze pripojit k Google Play, naskenujte APK QR kod dodany s
produktom.
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Pridanie kamery do APLIKACIE

Otvorte aplikaciu HDwificamPro vo svojom smartfdne.
Kliknite na tlacidlo “+” a pridajte novu kameru.
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Configure the device to connect to the
WiFi network

'5U have a new device that needs to be connected to your
home for WiFi use, or you need to reconfigure the WiFi
connection of an old device and have remote access to it
Please select this.

Add online camera
Your device has been connected to the router, you need to
add it to the App, please select this
The phone connects directly to the
device

You want to connect your phone directly to your device's WiFi

Add new camera point-to-point, and use it up close, unlike connecting to your
router for remote access, select this
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Postupujte podla pokynov v aplikdcii na konfiguraciu kamery a pripojenie k WiFi.
Zadajte pozadované WiFi informacie a dokoncite nastavenie.
Po Uspesnom pripojeni sa kamera zobrazi v zozname zariadeni a bude dostupna na dialku.
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1. Turn on the mobile phone to connect to the local router Wi Fi (only
supports 2.46).

2. Please make sure that the password is correctly input and the 2.4G
Wi Fi network. If the camera is not online (the wrong password will
cause the camera to be offline), please reset the camera and wait for
the camera to restart, and then operate again.

3. If the router Wi Fi name and password contain special symbols, the
connection may fail. Please change the name and password to English
letters and numbers




POZNAMKY K WIFI PRIPOJENIU

e Poziadavka na WiFi 2,4 GHz: Kamera podporuje iba WiFi siete 2,4 GHz.

e Stabilné pripojenie: Pre najlepsi vykon umiestnite kameru do oblasti so silnym WiFi
signalom.

e Pociatocné nastavenie: Pred konfiguraciou kamery pripojte smartfén k WiFi routeru 2,4 GHz.

OVLADANIE KAMERY PROSTREDNICTVOM APLIKACIE
Po uspeSnom pripojeni aplikacia HDwificamPro umoziuje:

e Zivy nahlad: Zobrazenie obrazu kamery v redlnom ¢ase.

¢ Nahravanie videa: Nahravanie videi prostrednictvom APLIKACIE alebo ich ukladanie na TF
kartu.

e Vzdialené monitorovanie: Pristup ku kamere na dialku cez internet.

o Nastavenie obrazu: Nastavenie polohy kamery a zaostrenia.

e Sprava uloziska: Sprava zaznamov uloZenych na TF karte.

POKYNY NA RESETOVANIE KAMERY

Ak sa kamera nemoze pripojit, heslo bolo zabudnuté alebo je potrebné nové nastavenie, obnovte
vyrobné nastavenia.

Postup resetovania

Najdite resetovacie tlacidlo na kamere.

Stlacte a podrite resetovacie tlacidlo priblizne 5 sekind, kym sa kamera nerestartuje.
Pockajte, kym bude kamera pripravena na konfiguraciu.

Znovu pridajte kameru prostrednictvom aplikacie HDwificamPro.
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Poznamka: Resetovanie odstrani predchadzajice konfiguraéné nastavenia. Po resetovani musi byt
kamera znovu nakonfigurovana.

CASTO KLADENE OTAZKY K APLIKACII (FAQ)
01: Pre¢o nemdzem kameru vyhl'adat alebo nakonfigurovat siet prostrednictvom APLIKACIE?
A: Skontrolujte, prosim, nasledujuce:

e Qverte, Ze je kamera zapnuta a funguje normalne.

e Qverte, Ze je smartfon pripojeny k WiFi sieti 2,4 GHz.
e Skontrolujte, ¢i ma HDwificamPro povolené potrebné opravnenia.



e Restartujte kameru a skuste to znova.

02: Preco kamera opakovane pozaduje pouzivatelské meno a heslo alebo zobrazuje spravu o
nespravnom pouzivatelovi?

A: Predvolené heslo kamery je 6666. Ak bolo pouzivatelské meno alebo heslo zabudnuté, obnovte
kameru do vyrobnych nastaveni, aby sa obnovili predvolené prihlasovacie Udaje.

03: Ako mdzem obnovit kameru do vyrobnych nastaveni?

A: Stlacte a podrzte resetovacie tlacidlo priblizne 5 sekind, kym sa kamera nerestartuje. Po
reStartovani kameru znovu nakonfigurujte prostrednictvom HDwificamPro.

0O4: Preco je obraz rozmazany?
A: Skontrolujte, Ci bola z objektivu odstranend ochranna félia. Ak obraz zostava nejasny:

1. Opatrne otocte objektivom kamery.
2. Nastavujte zaostrenie, kym nebude obraz jasny.

POKYNY NA RECYKLACIU A LIKVIDACIU:

Toto oznadenie znamend, e vyrobok nemozno likvidovat ako iny domovy odpad v celej EU. Aby sa zabranilo
moznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo fudského zdravia v désledku nekontrolovane;j likvidacie
odpadu. Recyklujte zodpovedne, aby ste podporili udrzatelné vyuzivanie materidlovych zdrojov. Ak chcete
pouzité zariadenie vratit, vyuZite systém odovzdavania a zberu alebo sa obratte na predajcu, u ktorého ste
vyrobok kupili. Predajca méZe vyrobok prijat na ekologicky bezpe¢nu recyklaciu.

c € Vyhlasenie vyrobcu, Ze vyrobok spifia poziadavky platnych smernic EU.



